[gbo (Asusuy Igbo)
Mmeghe emeputa
Ihe iriba ama nke obe

N'aha nke Nna, na nke
Okpara, na nke mmuo nso.
Emen

Ekele

Ka amara nke Onye-nwe-ayi
Jisus Kraist, Thehunanya nke
Chineke, na udo nke Muo
Nso Nonyere gi niile.

Na site na mmuo gi.
Ebumnuche

Bremunna (umunna nwoke
na umunna nwanyi), ka anyi
mata mmehie anyi, N'ihi ya
kwadebe onwe anyi iji mee
ememme ihe omimi di nso.
Ana m ekwuputara Chukwu
Puru Ime lhe Niile
Brothersmunne m ndi nwoke
na ndi nwanyi, na m mehiere
nke ukwuu, N'echiche m na
okwu m, n'ihe m mere na ihe
m na-emeghi, Site na mmejo
m, Site na mmejo m, lhe m
na-emefu na-agwu ike; Ya
mere, m na-aju Meri goziri
Ary mgbe amaghi nwoke,
Ndi mmuo ozi niile na ndi
nso niile, Gi na umunne m
ndi nwoke na ndi nwaanyi, +
Ikpe ekpere ka m nye
Jehova, bu Chineke-ayi.

Ka Chineke Puru Ime lhe
Niile meere anyi ebere,

German (Deutsch)
EinfUhrungsriten

Zeichen des Kreuzes

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

Amen

Grufls

Die Gnade unseres Herrn Jesus Christus,
und die Liebe Gottes, und die
Gemeinschaft des Heiligen Geistes Sei
bei euch allen.

Und mit deinem Geist.

Beulenakt

Bruder (Bruder und Schwestern), lass
uns unsere Sunden anerkennen, und
bereiten Sie uns so vor, die heiligen
Geheimnisse zu feiern.

Ich gestehe dem allmachtigen Gott Und
fur dich, meine Bruder und Schwestern,
dass ich sehr gesundigt habe, in meinen
Gedanken und in meinen Worten, in
dem, was ich getan habe und was ich
nicht getan habe, durch meine Schuld,
durch meine Schuld, durch meine
schwerwiegendste Schuld; Deshalb
frage ich gesegnete Maria immer,
immer zu virgen, alle Engel und
Heiligen, und du, meine Bruder und
Schwestern, fur mich zu dem Herrn,
unserem Gott, zu beten.
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Gbaghara anyi mmehie anyi,
Welie anyi na ndu ebighi ebi.

Emen

Kiie

Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Kraist, mee ebere.
Kraist, mee ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Nke Gloria

Otuto diri Chineke n'ukwu
kachasi nma, na uwa udo diri
ndi ezi uche. Anyi na-eto qi,
Anyi na-agozi gi, Anyi na-
asopuru gi, Anyj na-enye gi
otuto, Anyi na-enye gi ekele
maka ebube gi, Onyenwe
anyi Chineke, Eze eluigwe,
Chineke, Nna Puru Ime lhe
Niile. Onyenweanyi Jesu
Kristi, Okpara amuru,
Onyenwe Chineke Chineke,
Nwa Aturu Chineke, nwa
Nna, | wepu mmehie nke
uwa, Meere anyi ebere; |
wepyu mmehie nke uwa,
Anata ekpere anyi; Are no
odu n'aka nri nke Nna, Meere
anyi ebere. N'ihi na 0 bu
naani gi bu Onye Nso, O bu
naani gi bu Onyenwe anyi,
Naani gi bu onye kachasi
elu, Jesu Kristi, Site na
mmuo nso, N'eto Chineke
Nna. Amen.

Deutsch

Moge der allmachtige Gott gnadig uns
uns, vergib uns unsere Sinden, Und
bringen Sie uns zum ewigen Leben.
Amen

Kyrie

Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Christus, Gnade.
Christus, Gnade.
Herr, erbarme dich.
Herr, erbarme dich.
Gloria

Ehre sei Gott in der Hohe, und auf Erden
Frieden zu Menschen mit gutem Willen.
Wir loben dich, Wir segnen dich, Wir
lieben dich, Wir verherrlichen Sie, Wir
danken lhnen fur Ihren gro8en Ruhm,
Herr Gott, himmlischer Konig, O Gott,
allmachtiger Vater. Herr Jesus Christus,
nur gezeugtem Sohn, Herr Gott, Lamm
Gottes, Sohn des Vaters, Sie nehmen
die Sunden der Welt weg, habe Gnade
mit uns; Sie nehmen die Sunden der
Welt weg, empfangen unser Gebet; Sie
sitzen zur rechten Hand des Vaters,
habe Gnade mit uns. Fur Sie allein sind
die Heiligen, Du allein bist der Herr, Sie
allein sind am hochsten, Jesus Christus,
Mit dem Heiligen Geist, in der
Herrlichkeit Gottes, dem Vater. Amen.



Igbo (Asusuy Igbo)
Ilweta

Ka anyi kpee ekpere.
Amen.

Listygy nke okwu a
Ogugu nke mbuy

Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Abu Oma

Ogugu nke Abuo

Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Ozioma

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Ogugu site n'aka Ozi Oma di
na N.

Onye-nwe-ayi, Onye-nwe-ayi
Ozioma Onye-nwe-ayi.
Nyere gi, Onyenwe anyi Jizos
Kraist.

Oru Okwukwe

Ekwere m na otu Chineke,
Nna Puru Ime Ihe Niile, Onye
kere elu-igwe na uwa, nke
ihe niile na-ahu anya na nke
a na-adighi ahu anya.
Ekwere m na otu Onyenwe
anyi Jizos Kraist, Naani o
muru Qkpara Chineke, Nna
m muru tupu afo niile.
Chineke si n'aka Chineke, Ihé
site n'ihe, Ezi Chineke si ezi
Chineke, Nna ahu we ghara
ipu ya, ya na Nna nanoko:
Emere ya ihe niile. N'ihi na

Deutsch
Sammeln

Lass uns beten.
Amen.

Liturgie des Wortes
Erste Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Antwortpsalm

Zweite Lesung

Das Wort des Herrn.
Gott sei Dank.
Evangelium

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Eine Lesung aus dem Heiligen
Evangelium nach N.

Ruhm dir, o Herr

Das Evangelium des Herrn.
Lob dir, Herr Jesus Christus.

Glaubensbekenntnis

Ich glaube an einen Gott, der Vater, der
Allmachtige, Hersteller von Himmel und
Erde, ausgerechnet sichtbar und
unsichtbar. Ich glaube an einen Herrn
Jesus Christus, der einzig ge
vornommene Sohn Gottes, Geboren aus
dem Vater vor allen Altersgruppen. Gott
von Gott, Licht von Licht, Wahrer Gott
von wahrem Gott, Gezeugt, nicht
gemacht, konsubstantial mit dem Vater;
durch ihn wurden alle Dinge gemacht.
FUr uns Manner und fur unsere Erlésung
kam er vom Himmel herunter, und
durch den Heiligen Geist war inkarniert



l[gbo (Asusuy Igbo)

ayi onwe-ayi na ihe-nzoputa-
anyi si n'eluigwe gbadata, +
Nke nso na-amaghi nwoke
bu Meri, wee buru mmadu.
N'ihi anyi n'ihi anyi
kpogidere ya n'obe Pontios
Pailet, O nwuru onwu, e wee
lie ya, na Rose 0z0 n'ubochi
nke ato di ka Akwukwo Nso
si di. O rigoro n'eluigwe 0
noduru ala-ya n'aka Nnam. O
ga-abia 0zo n'ebube Ikpe ndi
di ndu na ndi nwuru anwu
ikpe alaeze ya agaghij enwe
njedebe. Ekwere m na mmuo
nso, Onyenwe anyi, onye
nyere ndy, Nke onye si na
Nna na Okpara puta Onye
mu na Nna ahu na Okpara
ahu mma ma na-enye otuto,
Onye kwuru okwu site n'aka
ndi amuma. Ekwere m na
otu, nso, Catholic na uka na
uka nke ndiozi. Ana m
ekwuputa otu baptizim maka
mgbaghara nke mmehie Ana
m atu anya mbilite n'onwu
nke ndi nwuru anwu Ndu
uwa abia. Amen.

N'ime obodo
Ekpere uwa

Anyi na-ekpeku Jehova
ekpere.

Onyenwe anyi, nuru ekpere
anyi.

Ewuru nke
Oucharist

Deutsch

der Jungfrau Maria, und wurde Mann.
FUr unseretwillen wurde er unter Pontius
Pilatus gekreuzigt, Er erlitt den Tod und
wurde begraben, und stieg am dritten
Tag wieder auf gemal den heiligen
Schriften. Er stieg in den Himmel auf
und sitzt zur rechten Hand des Vaters.
Er wird wieder in Ruhm kommen die
Lebenden und die Toten beurteilen Und
sein Konigreich wird kein Ende haben.
Ich glaube an den Heiligen Geist, den
Herrn, den Geber des Lebens, wer geht
vom Vater und dem Sohn vor, Wer mit
dem Vater und dem Sohn ist verehrt
und verherrlicht, wer hat durch die
Propheten gesprochen. Ich glaube an
eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche. Ich gestehe eine
Taufe fur die Vergebung der Sinden Und
ich freue mich auf die Auferstehung der
Toten und das Leben der Welt. Amen.

Predigt
Universelles Gebet

Wir beten zum Herrn.

Herr, hore unser Gebet.

Liturgie der Eucharistie
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Ogbunigwe

Onye agoziri agozi ka
Chineke no rue mb evere
ebighi-ebi.

Kpee ekpere, umunna nwoke
na umunna nwanyi), na aja
m na nke gi O puru ibu na
Chineke na-anabata Chineke.
Nna Puru Ime Ihe Niile.

Ka Onye-nwe-Jehova Na-
anabata aja n'aka gi N'ihi na
otuto na otuto nke aha Ya,
Maka odimma anyi Ulochi-ya
nile.

Amen.

Ekpere EUUCHarist

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Bulie obi unu.

Anyi na-ebuli ha nso n'ebe
Jehova no.

Ka ayi we nye Jehova, bu
Chineke-ayi.

O ziri ezi na ikpe.

Nso, nso, Onye-nwe-ayi
Chineke nke usu nile nke ndi-
agha nso. Eluigwe na uwa
juputara n'ebube gi.
Hosanna na nke kachasi elu.
Onye agoziri agozi ka Onye
nabia n'aha Jehova. Hosanna
na nke kachasi elu.

Ihe omimi nke okwukwe.
Anyi na-ekwusa onwu gi, gi
Onyenwe anyi, ma na-
ekwuputa mbilite n‘onwu gi
ruo mgbe i biara 0zo. Ma o

Deutsch
Offertorium

Gesegnet sei Gott fur immer.

Beten, Bruder (Bruder und Schwestern),
dass mein Opfer und deines kann fur
Gott akzeptabel sein, der allmachtige
Vater.

Modge der Herr das Opfer an lhren
Handen akzeptieren Fur das Lob und die
Herrlichkeit seines Namens, FUr unser
Gut und das Wohl seiner heiligen Kirche.

Amen.
Eucharistisches Gebet

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.
Hebe deine Herzen hoch.
Wir heben sie zum Herrn.

Lassen Sie uns dem Herrn unserem Gott
danken.

Es ist richtig und gerecht.

Heiliger, heiliger, heiliger Herr, Gott der
Heerscharen. Himmel und Erde sind voll
von deiner Herrlichkeit. Hosanna am
hochsten. Gesegnet ist derjenige, der
im Namen des Herrn kommt. Hosanna
am hochsten.

Das Geheimnis des Glaubens.

Wir verkinden deinen Tod, o Herr, und
bekennen Sie sich Ihre Auferstehung bis
du wieder kommst. Oder: Wenn wir
dieses Brot essen und diese Tasse
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bu: Mgbe anyi riri achicha a
ma drinkuo iko a, Anyi na-
ekwusa onwu gi, gi Onyenwe
anyi, ruo mgbe i biara 0zo.
Ma o bu: Zoputa anyi, Onye
Nzoputa nke uwa, n'ihi na
obe gi na mbilite n'onwu
Have tinyela anyi n'efu.
Amen.

Usoro udo

Na iwu Onye nzoputa ma
site na nkuzi Chukwu
guzobere:

Nna anyi, bu onye na-
esekwa n'eluigwe, buru aha-
gi nile; alaeze gi abia Emeela
ka uche gi mee N'eluigwe
dika esi di n'elu-igwe. Nye
anyi nri ubochi taa,
Gbagharakwa anyi njehie
anyi, Ka anyi na-agbaghara
ndi mejoro anyi megide anyi;
na-edukwa anyi n'ime
onwunwa, kama naputa ayi
ihe site n'ihe gjo.

Naputa anyi, Onyenwe anyi,
anyi na-ekpe ekpere, site
n'ikpe niile, Nyefee udo
n'‘oge anyi, Nke ahu, site
n‘enyemaka nke ebere qi,
Anyi nwere ike ino na
mmehie mgbe niile na ihe
niile n'ahuhu, Ka anyi na-
echere olileanya a goziri ago
Na obibia nke Onye nzoputa
anyi, Jizos Kraist.

German (Deutsch)

trinken, Wir verkiinden deinen Tod, o
Herr, bis du wieder kommst. Oder: Rette
uns, Retter der Welt, Denn durch lhr
Kreuz und Ihre Auferstehung Sie haben
uns freigelassen.

Amen.
Gemeinschaftsritus

Im Befehl des Erretters und gebildet
durch goéttliche Lehre, wir wagen wir zu
sagen:

Vater unser, der du bist im Himmel,
Hallowed sei dein Name; euer
Konigreich komme, Dein Wille geschehe
auf Erden wie es im Himmel ist. Gib uns
heute unser tagliches Brot, und vergib
uns unsere Ubertretungen, wie wir
denen vergeben, die gegen uns treten;
und fahren uns nicht in Versuchung,
sondern erlose uns von dem Bosen.

Liefern Sie uns, Herr, wir beten, von
jedem Bosen, gnadig zu Frieden in
unseren Tagen, das, durch die Hilfe lhrer
Barmherzigkeit, Wir konnen immer frei
von Sunde sein und sicher vor aller Not,
Wahrend wir auf die gesegnete
Hoffnung warten und das Kommen
unseres Erlosers, Jesus Christus.

Fur das Konigreich, Die Kraft und der
Ruhm sind deine jetzt und far immer.
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N'ihi na alaeze di, ke na
ebube bu nke gi Ugbu a na
rue mgbe ebighi ebi.
Onyenwe anyi Jizos Kraist,
Onye gwara ndiozi gi: Udo m
na-ahapu gi, m na-enye gi
udo m, Elegidela mmehie
anyi anya, Ma n'okwukwe
nke uka gi, ma jiri amara nye
udo na idi n'otu ya di ka
uche gi. Onye bi na ng
formegide ebighi-ebi.

Amen.

Udo nke Onye-nwe nonyere
gi mgbe niile.

Na site na mmuo gi.

Ka anyi were ibe anyi ihe
irilba ama nke udo.

Nwa aturu nke Chineke, i ga-
ewepu mmehie nke uwa,
Meere anyi ebere. Nwa aturu
nke Chineke, i ga-ewepu
mmehie nke uwa, Meere
anyi ebere. Nwa aturu nke
Chineke, i ga-ewepu mmehie
nke uwa, Nye anyi udo.

Lee Nwa Aturu Chineke, Lee
onye na-ewepu mmehie nke
uwa. Ngozi nadiri ndi akporo-
nri ka aturu nke Nwa-aturu.
Onyenweanyi, ekwesighi m
ka i banye n'okpuru ulo m,
kama o buru na i kwuo okwu
na nkpuru-obim.

Ahu (obara) nke Kraist.
Amen.

Ka anyi kpee ekpere.

Amen.

Herr Jesus Christus, Wer hat zu deinen
Aposteln gesagt: Frieden Ich verlasse
dich, mein Frieden, den ich dir gebe,
Schauen Sie nicht auf unsere Sunden,
Aber uber den Glauben lhrer Kirche, und
gnadig ihren Frieden und ihre Einheit
gewahren in Ubereinstimmung mit
deinem Willen. Die fur immer und ewig
regieren und regieren.

Amen.

Der Frieden des Herrn ist immer bei dir.

Und mit deinem Geist.

Lassen Sie uns uns gegenseitig das
Zeichen des Friedens anbieten.
Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, habe Gnade mit uns.
Lamm Gottes, du nimmst die Sunden
der Welt weg, Gewahre uns Frieden.

Siehe das Lamm Gottes, Siehe, der die
Sunden der Welt wegnimmt. Gesegnet
sind diejenigen, die zum Abendessen
des Lammes berufen sind.

Herr, ich bin nicht wirdig dass Sie unter
mein Dach eintreten sollten, Aber sagen
Sie nur, dass das Wort und meine Seele
geheilt werden.

Der Leib (Blut) Christi.

Amen.

Lass uns beten.

Amen.



Igbo (Asysy Igbo)
Mmechi ememe
Ngozi

Onye-nwe nonyeere gi.
Na site na mmuo gi.

Ka Chineke Puru Ime lhe
Niile gozie gi, Nna, na
Okpara, na mmuo nso.
Amen.

Nchupu

Ihin, uka a gwuchara. Ma-
obu: Jenu kpo kposa ozi-oma
nke Onye-nwe-ayi. Ma 0 bu:
laa n'udo, na-enye Onye-
nwe-Gi otuto. Ma o bu: laa
n‘udo.

Ekele diri Chineke.

German (Deutsch)
Schliefende Riten
Segen

Der Herr sei mit dir.

Und mit deinem Geist.

Moge der allmachtige Gott Sie segnen,
Der Vater und der Sohn und der Heilige
Geist.

Amen.

Entlassung

Geh aus, die Messe ist beendet. Oder:
Geh und verkundet das Evangelium des
Herrn. Oder: Geh in Frieden und
verherrlicht den Herrn durch dein
Leben. Oder: Geh in Frieden.

Gott sei Dank.
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